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In principio era questo verbo. Un gesto storico,
ancestrale, fondatfore. Le abili e pazienfi mani
degli arfigiani plasmano il legno negli stabilimenti
Giorgetti fin dalla fondazione dell'azienda a Meda,
nel cuore della Brianza, nel 1898, Oggi Giorgetti
produce collezioni di sedufe, tavoli, librerie, letfti
e complementi firmati da imporfanti progettisti,
alcune delle cui collaborazioni sono nate alla fine
degli anni 80 e hanno permesso di creare prodoti
funzionali, contemporanei e dallo sfile atipico e
inconfondibile, in grado di conclliare la piu alfa
fradizione ebanistica con Iimpiego di sofisticate
fecnologie produttive

Creativita e design caratterizzano i mobili Giorgetti,
dando forma ai materiali pid pregiati, come il legno,
le pelli, la piefra e i metallo, e rappresentando il
‘Made and Manufactured in ltaly” in futtfo il mondo
Un concetfo ricco di herifage che fanto affascina
con l'aggiunta di guel focco speciale fra passione
e sfile. Sinonimi in questo caso di amore per il bello
e per il buon lavoro, fatto di qualita e di creazioni
durevoli, senza tfempo

I’Arte di plasmare
N P The art of shaping

In the beginning was this verb. A historic, ancestral,
founding gesture. The skilled and patient hands
of craftsmen shape the wood in the Giorgetli
factories since its foundation in Meda, in the heart
of Brianza, in 1898. Nowadays Giorgefli produces
collections of seafs, fables, bookcases, beds and
furnishing accessories designed by important
archifects, some_of which collaborafions were
born in the late 80°s and that allowed-to_create
functional, contemporary, unique—and atypicaql
products, that are able fo reconcile the-highest
cabinetmaking with the use of sophisticated
production technologies

Creafivity and design characterize  Giorgetti
furniture, giving the shape fo the most precious
materials, such-as wood, leather, stone-and metal,
and representing the "Made and Manufactared in
Italy” all over the world.” A concept rich in heritage
that fascinates with the special fouch of passion
and style. Synonyms in this case of love for beauty
and for the good work, made of quality and
fimeless creations.




POLTRONCINE

SMALL ARMCHAIRS



ARABELLA

CARLO GIORGETTI E MASSIMO SCOLARI 2010
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ARABELLA

CARLO GIORGETTI E MASSIMO SCOLARI 2010

Polfrona girevole disponibile con bracciolo destro o sinistro e base verniciata
con finitura bronzo. La struttura del sedile € in mulfistrato di pioppo. Lo schienale
ha una struttura inferna composta da molle di acciaio armonico che permette
l'elasticitad e rende ergonomico l'appoggio. Limbottitura del sedile e dello
schienale e costituita da poliuretano espanso flessibile a quote differenziate,
ricoperto in fibra di poliestere. La base € composta da un pannello di fibra
di legno ricoperto in metallo fornito in lasfra verniciata con finitura bronzo e
da un meccanismo in acciaio con un cuscinefto a sfera per la rotazione. Le
sfere a molla inserife nella base agevolano lo spostamento. |l rivestimento,
completamente sfoderabile, € disponibile in fessuto o pelle. Un tessuto elastico
fa da congiunzione fra le varie parti del rivestimento dello schienale agevolando
l'elasticita e una corda elastica fissa i botffoni permettendo la sfoderabilita. Un
cuscino in fibra di poliestere rivestito in fessuto o pelle completa il prodotto.
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50530 + 50550
Poltrona con bracciolo destro rivestimento tessuto o pelle + Cuscino
Armchair with right armrest upholstery fabric or leather + Cushion
cm 121 x85x h 102
in475/8x331/2xh401/8

L 10

50550

Cuscino

Cushion

cm35x25xh 6
in136/8x97/8xh23/8

1 Arabella 50531 leather 9162 /

Swivel armchair available with right or left arm and varnished base sfructure
in bronze finish. The frame is in mulfi-layer poplar wood. The backrest has an
infernal frame made up of harmonic steel springs that enables the elasticity
and makes the support ergonomic. The padding of the seat and of the
backrest is in flexible mulfi-density expanded polyurethane, covered with
polyester fibre. The base is composed of a wood fibre panel covered with
varnished fumed metal in bronze finish and of a sfeel device with ball bearing
for the rotation. The spring-loaded wheels of the base allow the piece to be
moved easily. The upholstery, completely removable, is available in fabric or
leather. A strefch fabric connects the several parts of the back upholstery
facilitating the elasticity. An elastic sfring fixes the buttons allowing the cover
fo be removed. A cushion in polyester fibre covered with fabric or leather
completes the armchair.

T .

17 3/4
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50531 + 50550
Poltrona con bracciolo sinistro rivestimento fessuto o pelle + Cuscino
Armchair with left armrest uphoilstery fabric or leather + Cushion
cm 121 x85x h 102
in475/8x331/2xh401/8




AURA

UMBERTO ASNAGO 2014/2015







SF

SF

AURA

UMBERTO ASNAGO 2014/2015

Polfrona e polfroncina con la struffura della base in massiccio di noce
canaletto (fin.11) e la struttura dello schienale in multistrato di betulla curvato.
Limboftitura e in poliurefano espanso flessibile a quote differenziate, rivestito in
fiora. Il rivestimento dello schienale ha una particolare lavorazione a fese e pud
essere in cuoio, fessuto o pelle, mentre il sedile € sempre in tessufo o pelle. £
disponibile la versione in bicolore, cod. 63982 e 63972, con o schiencale in pelle
e il sedile in fessuto o pelle. Tutfo completamente sfoderabile.

68
26 3/4

187/8

63970 S
Poltroncina in noce canaletto

schienale in cuoio rivestimento sedile tessuto o pelle

Small armchair in walnut canaletto

saddle leather backrest fabric or leather seat

cm 63 x66xh74

in247/8x26xh291/8

m

153/4

63980

Poltrona in noce canaletto

schienale in cuoio rivestimento sedile tessuto o pelle
Armchair in walnut canaletto

saddle leather backrest fabric or leather seat

cm 80 x 80 x h 66

in311/2x311/2xh 26

SF

68
26 3/4

63971

Poltroncina in noce canaletto
schienale e sedile in tessuto o pelle
Small armchair in walnut canaletto
fabric or leather backrest and seat
cm 63 x66xh74
iNn247/8x26xh291/8

153/4

63981

Poltrona in noce canaletto
schienale e sedile in tessuto o pelle
Armchair in walnut canaletto
fabric or leather backrest and seat
cm 80 x 80 x h 66
in311/2x311/2xh 26

Armchair and small armchair with the base frame in solid walnut canaletto
wood (fin.11) and the structure of the back in curved birch plywood. The
padding is in flexible mulfi-density polyurethane, covered with fibre. The
upholstery of the back has special stripes that can be in saddle leather,
fabric or leather, while the seat is always in fabric or leather. It is available the
version in two colours, codes 63982 and 63972, with the back in leather and
the seat in fabric or leather. All completely removable.

68
263/4

SF

63972

Polfroncina in noce canaletto

schienale in pelle rivestimento sedile tessuto o pelle
Small armchair in walnut canaletto

leather backrest fabric or leather seat

cm 63 x 66 xh 74

in247/8x26xh291/8

40
153/4

=

63982

Poltrona in noce canaletto

schienale in pelle rivestimento sedile tessuto o pelle
Armchair in walnut canaletto

leather backrest fabric or leather seat

cm 80 x 80 x h 66

in311/2x311/2xh 26

SF

oy
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1 Aura 63971 fanello 7779 fin.11

4 Aura 63982 aniline leather 9236 fin.11

2 Aura 63972 leather 9166/loft 6347 fin.11

5 Aura 63982 aniline leather 9236/sibelius 6431 fin.11

3 Aura 63970 saddle leather milky/doria 6548 fin.11




HUG

ROSSELLA PUGLIATTI 2013




ROSSELLA PUGLIATTI 2013 H I ‘

Poltrona con la struttura in massiccio di noce canaletto (find1 o 22). Il sedile e
lo schienale dispongono di una struttura in profilato di acciaio e I'imbottitura &
in poliuretano espanso schiumato a freddo rivestito in fibra. Il rivestimento, non
sfoderabile, € in tessuto o pelle.

Armchair with the structure in solid walnut canaletto wood (fin.11 or 2Z). The
frame of the seat and of the backrest is in profiled steel and the padding is in

coldfoamed polyurethane covered with fibre. The upholstery, not removable,
is in fabric or leather.

58
227/8

69800

Poltrona in noce canaletto rivestimento tessuto o pelle
Armchair in walnut canaletto fabric or leather upholstery
cm 80x 87 xh 72

in311/2x341/4xh283/8

1 Hug 69800 fanello 7779 fin.11




MOBIUS

UMBERTO ASNAGO 2011/2016







UMBERTO ASNAGO 2011/2012

MOBIUS

Serie di polfrone e bergere. La sfruttura della base € in noce canaletto (finll o
27). Limbottitura del sedile e dello schienale, in mulfistrato di betulla e profilato
d'acciaio, € in poliuretano espanso flessibile a guote differenziate rivestito in fiora. Il
rivestimento in cuoio € completamente sfoderabile. Per il codice 62910 € previsto un
cuscino sedile con rivestimento in fessuto o pelle, mentre la versione bergere 62930
e 62940 e previsto di serie un poggiatesta in cuoio

Pouf con la struttura in mulfistrato di pioppo e piedi in massiccio di noce canalefto
(fin11 o 272). Limbofttitura in poliuretano espanso flessibile a quote differenziate &

A series of armchairs and wing chairs. The structure of the base is in walnut
canaletto wood (fin.ll or 27). The padding of the seat and back, in birch
plywood and profiled steel, is in flexible mulfi-density polyurethane covered in
fibre. The saddle leather upholstery is completely removable. For code 62910 a
seat cushion with fabric or leather upholstery is foreseen, while the wing chairs
62930 and 62940 are provided with a headrest in saddle leather.

Stool with frame in multi-layer poplar wood and the feet in solid walnut canaletto
wood (fin.11 or 22). The padding in flexible mulfi-density polyurethane is covered

rivestita in cuoio, complefamente sfoderabile

42
161/2

62900

Poltrona con rivestimento in cuoio
Armchair with saddle leather cover
cm 61 x66xh73
in24x26xh283/4

62
24 3/8
43 /
17

62930 + 62952

Bergére con rivestimento in cuoio + Poggiatesta in cuoio

Wing chair with saddlle leather cover + Headrest in saddle leather
cm 69 x 87 xh 112

in271/8x341/4xh441/8

b~ b~

62950

Pouf con rivestimento in cuoio
Stool with saddle leather covering
cm 64 x 64 x h 36
in251/4x251/4xh141/8

67
263/4

1 Mobius 62940 milky saddle leather fin.11

with removable saddle leather.

60
45 235/8
17 3/4

62910

Poltrona con rivestimento in cuoio cuscino in tessuto o pellle
Armchair with saddle leather cover cushion in fabric or leather.
cm71x78xh77

in28x303/4Xhn303/8

58
227/8

62940 + 62952

Bergére con rivestimento in cuoio + Poggiatesta in cuoio

Wing chair with saddle leather covering + Headrest in saddle leather
cm 77 x 87 x h 106

in301/4x341/4xh413/4

3 Mobius 62920 tobacco saddle leather fin.11

2 Mobius 62940 + 62952 milky saddle leather fin.11

4 Mobius 62910 hazel saddle leather fin.11 cushion tabularasa 7485

5 Mobius 62930 + 62952 milky saddle leather fin.11

6 Mobius 62900 dark brown saddle leather fin.11

61

62920

Poltrona con rivestimento in cuoio
Armchair with saddle leather cover
cm 64 x85xh 71
iNn251/4X331/2xh 28

62952

Poggiatesta in cuoio
Headrest in saddle leather
cm32x13xh7
in125/8x51/8xh23/4




MOBIUS




MOBI I S UMBERTO ASNACO 2013/2014

Serie di polfrone con schienale alto e basso e un divanefto a due posti. La
struttura della base e in noce canaletto (fin11 o 2Z). Limbottitura del sedile e
dello schienale, in multistrafo curvo e, solo per i cod. 63940 e 63943, profilato
d'acciaio, € in poliuretfano espanso flessibile a quote differenziate rivestito in fibra.
I rivestimento in fessuto o pelle & completamente sfoderabile con profilo sempre
in pelle con colore a scelta. Solo per i codici 63910 e 63930 & previsto un cuscino
sedile con rivestimento in tessuto o pelle, mentre per la versione bergére 63940 e

iNcluso un cuscino poggiatesta in tessuto o pelle.

Pouf con la struttura in multistrato di pioppo e piedi in massiccio di noce canalefto
(fin.11 o 27). Limbottitura in poliuretano espanso flessibile a quote differenziate &

rivestita in fessufo o pelle, complefamente sfoderabile.

60
45 235/8
17 3/4

SF 63910

Poltrona con cuscino. Base in noce canaletto, rivestimento in

tessuto o pelle con profilo in pelle

Armchair with cushion. Base in walnut canaletto, covered in fabric

or leather with leather piping
cm71x78xh77
in28x303/4xh303/8

42
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SF 63943

55
215/8

Divano a due posti, rivestimento tessuto o pelle con profilo in pelle
Two-seat sofa, fabric or leather upholstery with leather piping

cm 167 x 85 x h 95
in653/4x331/2xh371/2

1 Mobius 63940 lavello 8709/leather 9122 headrest 62941 lavello

8717/leather 9129 fin.11 2 Mobius 63930 fanello 7779/leather 9122

fin.11 3 Mobius 63910 lavello 8710/leather 9108 fin.11

SF

SF

A series of armchairs with high and low back and a 2-seat sofa. The structure
of the base is in walnut canaletto wood (fin.11 or 22). The padding of the seat
and back, in curved plywood and, only for the cod. 63940 and 63943, profiled
steel, is in flexible multi-density polyurethane covered in fibre. The fabric or
leather upholstery is completely removable, with always o leather piping
available in various colour shades. For codes 63910 and 63930 only, a seat
cushion is foreseen with fabric or leather upholstery, while for the wing chair
version 63940 a headrest in fabric or leather is included.

Stool with frame in multi-layer poplar wood and the feef in solid walnut
canalettowood (fin.11 or 22). The padding in flexible multi-density polyurethane
is covered with removable fabric or leather.

243/8 58

/ 227/8
63930 SF 63940

Bergere con cuscino. Base in noce canaletto, rivestimento in fessuto Bergere con poggiatesta. Base in noce canaletto, rivestimento in
o pelle con profilo in pelle tessuto o pelle con profilo in pelle + Poggiatesta in tessuto o pelle
Wing chair with cushion. Base in walnut canaletto, covered in fabric Wing chair with head rest. Base in walnut canaletto, covered in

or leather with leather piping fabric or leather with leather piping + Headrest in fabric or leather
cm 69 x87xh 112 cm 77 x 87 x h 106
in271/8x341/4xh441/8 in301/4x341/4xh413/4
63950 SF 62941
Pouf. Base in noce canaletto, rivestimento in tessuto o pelle Poggiatesta in tessuto o pelle
con profilo in pelle Headrest in fabric or leather
Stool. Base in walnut canaletto covered in fabric or leather cm32x13xh7
with leather piping in125/8x51/8xh23/4

cm 64 x 64 x h 36
in251/4x251/4xh141/8



MOBIUS




SF

UMBERTO ASNAGO 2014 MOBIUS

Bergere con la sfruttura della base girevole in metfallo verniciato color bronzo
rivestito in massiccio di noce canaletto (fin.11 o 272). Limbottitura del sedile e
dello schienale, in multistrato di betfulla e profilato d'acciaio, € in poliuretfano
espanso flessibile a quote differenziate rivestito in fibra. Di serie & previsto un
cuscino poggiatesta. I rivestimento in fessufo o pelle € completamente
sfoderabile, con profilo sempre in pelle con colore a scelfa.

Pouf con la base girevole in metallo verniciato color bronzo rivestito in massiccio
di noce canaletto (fin.11 o 272). Limbottitura in poliuretano espanso flessibile a
quote differenziate e rivestita in fessufo o pelle, completamente sfoderabile, con
profilo sempre il pelle con colore a scelfa.

42 215/8
161/2

63942

Bergére girevole con poggiatesta, rivestimento tessuto o pelle con profilo in pelle
Swivel wing chair with head rest, fabric or leather upholstery with leather piping
cm 77 x 88 x h 106

in303/8x345/8xh413/4

1 Mobius 63942 adamo&eva 7453 fin.11
2 Mobius 63942 adamoé&eva 7478/leather 9122 fin.11
3 Mobius 63953 adamo&eva 7478/leather 9122 fin.11

SF

Wing chair with the structure of the swivel base in metal painted in a bronze
colour covered with walnut canaletto wood (fin.11 or 22). The padding of the
seat and back, in birch plywood and profiled steel, is in flexible multi-density
polyurethane covered with fibre. A headrest cushion is included. The upholstery
in fabric or leather is completely removable, with a leather piping available in
various color shades.

Stool with the swivel base in metal painfed in a bronze colour covered with
walnut canaletto wood (fin.11 or 2Z). The padding is in flexible multi-density
polyurethane and is covered with removable fabric or leather, with a leather
piping available in various colour shades.

= =

63953

Pouf girevole, rivestimento tessuto o pelle con profilo in pelle
Swivel stool, fabric or leather upholstery with leather piping
cm 60 x 56 x h 38

in235/8x22xh 15






MOBIUS

UMBERTO ASNAGO 2016

Serie di poltrone con schienale alfo e basso. La struttura della base & in noce
canaletto (fin.11 o 27). Limbottitura del sedile e dello schienale, in multistrato
curvo e profilaofo d'accicio, € in poliurefano espanso flessibile a gquote
differenziate rivestito in fiora. |l rivestimento pud essere in cuocio, tessufo o pelle
con profilo sempre in pelle con colore a scelta, oppure in pelle con cuciture
punto catenella. Per i codici 62911, 63911, 63912, 63931 e 63932 € previsto un
cuscino sedile con rivestimento in tessuto o pelle.

A series of armchairs with high and low back. The structure of the base is in
walnut canaletto wood (fin.11 or 22). The padding of the seat and back, in
curved plywood and profiled steel, is in flexible mulfi-density polyurethane
covered in fibre. The upholstery can be in saddle leather, in fabric or leather
with always a leather piping available in various colour shades, or in leather
with chain stiftch. For codes 62911, 63911, 63912, 63931 and 63932, a seaf

60
17 3/4
7

62911

Poltrona rivestimento in cuoio cuscino in fessuto o pelle
Armchair with saddle leather cover cushion in fabric or leather
cm71x78xh77

in28x303/4xh303/8

60
17 3/4
7

63911

Poltrona con cuscino rivestimento in pelle punto catenella
Armchair with cushion with leather cover chain stitch
cm71x78xh77

in28x303/4xh303/8

ARah

63912

Poltrona con cuscino rivestimento in fessuto o pelle
con profilo in pelle

Armchair with cushion with fabric or leather cover
and leather piping

cm71x78xh77

in28x303/4xh303/8

cushion is foreseen with fabric or leather upholstery.
62
3 243/8
17 [7 \
62931

Bergére rivestimento in cuoio

Wing chair with saddle leather cover
cm 69 x 87 xh 112
iN271/8x341/4xh441/8

17 V\

63931

Bergeére rivestimento in pelle punto catenella
Wing chair with leather cover chain stitch
cm69x 87 xh 112
iN271/8x341/4xh441/8

Q 17 V\

63932

Bergére con cuscino rivestimento in tessuto o pelle
con profilo in pelle

Wing chair with cushion with fabric or leather cover
and leather piping

cm 69 x 87 xh 112

iN271/8x341/4xh441/8

1 Mobius 63911 leather 9101 fin.11

2 Mobius 63941 leather 9101 fin.11

62942

Bergere rivestimento in cuoio

Wing chair with saddle leather cover
cm 77 x 87 x h 106
in301/4x341/4xh413/4

63941

Bergére rivestimento in pelle punto catenella
Wing chair with leather cover chain stitch
cm 77 x 87 x h 106
in301/4x341/4xh413/4

58
40 =\ 227/8
153/4 \
1 Ll

63945

Bergére rivestimento in tessuto o pelle con profilo in pelle
Wing chair with fabric or leather cover and leather piping
cm 77 x 87 x h 106

in301/4x341/4xh413/4
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ROSSELLA PUCLIATTI 2014 MO s/ E

Polfrona adondolo conla strutturain massiccio difrassino, disponibile disponibile  Rocking armchair with the structure in solid ash wood, available in five finishes:
in cingue finiture: naturale (fin96), grigio antracite (fin.93), grigio cenere (fin.68),  natural (in.96), anthracite grey (1in.93), ash grey (fin.68), walnut painted (fin.2N)
finto noce (fin.2N) e tinto scuro (fin.67). Limbottitura del sedile e dello schienale  and dark painted (fin.¢/). The padding of the seat and of the backrest is in
€ in poliuretfano compatto rigido e poliurefano espanso flessibile schiumato a compact rigid polyurethane and coldfoamed flexible polyurethane, covered
freddo, rivestito in fibra. |l rivestimento, non sfoderabile, € in fessuto o pelle. with fibre. The non-removable upholstery is in fabric or leather.

=

Poltrona a dondolo in frassino rivestimento in fessuto o pelle
Rocking armchair in ash wood fabric or leather upholstery
cm 91 x102x h 87

in357/8x401/8xh341/4

T ]

N &

1 Move 69810 leather 9122 fin.96
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PRO GE I I I CENTRO RICERCHE GIORGETTI 1987/1996

Serie di polfrone, bergere, divano a due posti e pouf in faggio massiccio con le
gambe lucidate o laccate. | braccioli sono in pau ferro lucidato. Limbottitura
del sedile e dello schienale & in poliuretano espanso indeformabile a quote
differenziate e fibra. I rivestimento & disponibile in tessutfo o pelle, completamente
sfoderabile, oppure cuoio per i cod. 64220/64230/64270/64240/64350 in diverse
fonalita di colore.

63220 63222

Poltrona in faggio Divano 2 posti in faggio
Armchair in beech wood 2-seat sofa in beech wood
cm 62 x 66 x h 88 cm 126 x 70 x h 88
in241/2x26xh343/4 iNn491/2x271/2xh 34 3/4

63231 63232
Poltrona in faggio Divano 2 posti in faggio
Armchair in beech wood 2-seat sofa in beech wood
cm 95 x 75 x h 81 cm 135x 75 x h 81
iN371/2x291/2xh 32 iNn53x291/2xh 32
67.5
50 265/8
193/4
63247 63250
Poggiatesta per art. 63240 Poltrona in faggio
Head roll for item 63240 Armchair in beech wood
cm32xh 11 cm 59 x 65 x h 104
in121/2xh41/4 in231/4x251/2xh 41
64

46 251/4 49

18 3 191/4
63262 63340
Divano 2 posti in faggio Bergere in faggio
2-seat sofa in beech wood Wing chair in beech wood
cm 115x 70 x h 90 cm 75x 87 xh 1056

iN451/4x271/2xh351/2 iN291/2x341/4xh411/4

70 70
48 271/2 48 271/2
187/8 187/8

68,5 68,5 63
49 27 49 27 47 24 3/4
191/4 191/4 181/2

A series of armchairs, wing chairs, two-seat sofa and sfool in solid beech
wood, with polished or lacquered legs. The arms are in polished pau ferro.
The padding of the seat and of the back is in non-deformable multi-density
polyurethane and fibre. The upholstery is in fabric or leather, completely
removable, or saddle leather for the codes 64220/64230/64270/64240/64350

in various color shades.
68,5
49 27
191/4

63230

Poltrona in faggio
Armchair in beech wood
cm 72 x 68 x h 81
in281/2x263/4xh 32

63240

Bergeére in faggio

Wing chair in beech wood
cm 61 x75xh 121
iN24x291/2xh471/2

64
46 251/4
18

63260

Poltrona in faggio
Armchair in beech wood
cm 63 x 67 x h 90
in233/4x261/4xh351/2

67
26 3/8

63350

Pouf in faggio

Stool in beech wood
cm 58 x 46 x h 45
in227/8x18xh173/4



CENTRO RICERCHE GIORGETTI 1987/1996

PROGETTI

44 227/8
171/4

63370

Poltrona in faggio con cuscino schienale
Armchair in beech wood

with backrest cushion

cm82x81xh78
in321/4x32xh301/4

63
45 24 3/4
17 3/4

64240

Bergére in faggio e cuoio

Wing chair in beech wood and saddle
leather

cm 61 x75xh 121
iN24x291/2xh471/2

58
44 227/8
171/4

63371

Poltrona in faggio senza cuscino schienale
Armchair in beech wood without
backrest cushion

cm 82 x 81 xh 68
in321/4x32xh263/4

49
191/4

64270

Poltrona in faggio e cuoio

Armchair in beech wood and saddlle leather
cm 57 x 60 x h 80
iN221/2x231/2xh311/2

70
271/2

47
181/2

J

64220

Poltrona in faggio e cuoio

Armchair in beech wood and saddle leather
cm 62 x 66 x h 88

in241/2x26xh343/4

64350

Pouf in faggio e cuoio

Stool in beech wood and saddle leather
cm 58 x 46 x h 45
in227/8x18xh 17 3/4

1 Progetti 64220 milky saddle leather fin.30

3 Progetti 63250 lavello 8710 fin.30 4 Progetti 63220 lavello 8710

2 Progetti 63240 aplomb 6589 fin.54

fin.30 5 Progetti 63230 lavello 8710 fin.30 6 Peggy 63370 lavello 8710

fin.30 7 Progetti 63340 aplomb 6589 fin.30

1 Progetti 63222 fanello 7823 fin.30

®

68,5

181/2

64230

Poltrona in faggio e cuoio

Armchair in beech wood and saddle leather
cm 72 x 68 x h 81

iN281/2x263/4xh32

n

4 Progetti 64270 natural saddle leather fin.30

5 Progetti 64240 milky saddle leather fin.30

2 Progetti 63232 fanello 7822 fin.30
3 Progetti 63262 lario 6565 fin.54

6 Progetti 64350 milky saddle leather fin.30
7 Progetti 64220 milky saddle leather fin.30
8 Progetti 64230 dark brown saddle leather fin.30
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PROGETTI BLLOSSOM

CENTRO RICERCHE GIORGETTI 2009

Poltrona in faggio massiccio con le gambe lucidate o laccate. | braccioli sono in
pau ferro lucidato e I'imbottitura dello schienale, il fondo del sedile ed il cuscino
del sedile sono in poliurefano espanso indeformabile a quofe differenziate
e fibra. Il rivestimento, completamente sfoderabile, & disponibile in fessufo o
pelle oppure in bicolore con la parfe esterna solo in pelle e con la particolare
cucitura con l'inserto in pelle sulla parte inferna dello schienale. Questo permette
I'abbinamento di diversi tipi di fessuti o pelle e conferisce elasticita ed aderenza,
eliminando le tfensioni del rivestimento sulla parfe inferna dello schienale.

70
51 27172 51

203/4

) ) J A JoA

65220

Poltrona in faggio con inserti in pelle
Armchair in beech wood with insets in leather
cm 62 x 66 x h 88

iNn241/2x26xh343/4

65221

external side only leather
cm 62 x 66 x h 88
iN241/2x26xh343/4

68,5

203/4

65231

Poltrona in faggio con inserti in pelle esterno solo pelle
Armchair in beech wood with inserts in leather
external side only leather

cm 72 x 68 xh 81

in281/2x263/4xh 32

Y Figpl

1 Progetti 65220 lavello 8709/leather 9100 fin.54
2 Progetti 65231 lavello 8717/leather 9103 fin.54
3 Progetti 65231 lavello 8710/leather 9104 fin.54

Poltrona in faggio con inserti in pelle esterno solo pelle
Armchair in beech wood with insets in leather

Armchair in solid beech wood with polished or lacquered legs. The armrests are
in polished pau ferro. The back, the seat and seat cushion are padded with
expanded non-deformable mulfidensity polyurethane and fibre. The completely
removable upholstery is available in fabric, leather or in two colors with the
external side in leather only, characterized by a special sewing with a leather
inset in the inner part of the back. This enables if fo be mafched with different
kinds of fabrics and leathers, by confering elasticity, adherence and eliminating
the stress of the upholstery on the back inner surface.

68,5

27 1/2 51 27

203/4

65230

Poltrona in faggio con inserti in pelle

Armchair in beech wood with inserts in leather
cm 72 x 68 xh 81

iN281/2x263/4xh 32
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CARLO COLOMBO 2015 S \K/ I \ ‘

Poltrona con la struttura in massiccio di noce canaletto (fin11). La struttura del  Armchair with the frame in solid walnut canaletto wood (fin.11). The seat
sedile & in poliuretano espanso compatto rigido e I'imbottitura € in poliuretano  sfructure is in compact rigid polyurethane and the padding is in flexible

flessibile schiumato a freddo. Il rivestimento, non sfoderabile, € in cuoio. coldfoamed polyurethane. The not removable upholstery is in saddle leather.
63
43 247/8
17
69960

Polfrona in noce canaletto e cuoio

Armchair in walnut canaletto and saddle leather
cm 80x92xh 84

in311/2x361/4xh 33

1 Swing 69960 saddle leather milky fin.11




FINISHES




ACERO.MAPLE WOOD

28

98

2A

acero opaco lucidatura poliuretanica
maple mat polyurethane polishing

acero lucidatura acrlilica
maple acrylic polishing

acero sycomore lucidatura acrilica
fiddleback sycamore acrylic polishing

CILIEGIO.CHERRY WOOD
ciliegio opaco lucidatura poliuretanica
cherry wood mat polyurethane polishing
EUCALIPTO.EUCALYPTUS

eucalipto finitura naturale alllacqua
15 eucalyptus water natural finish

FAGGIO.BEECH WOOD
faggio opaco lucidatura poliurefanica
beech wood mart polyurethane polishing

FRASSINO.ASH WOOD
frassino lucidatura acrilica
ash wood acrylic polishing

96

NOCE.WALNUT

N
o

=
=

—
(@]

noce nazionale opaco lucidafura poliuretanica
ifalian walnut mar polyurethane polishing

noce nazionale lucidatura acrilica
italian walnut acrylic polishing

noce canaletfto lucidatura acrilica
walnut canaletto acrylic polishing

noce canaletto lucidatura poliuretanica
walnut canaletfo polyurethane polishing

pedulo di noce lucidatura naturale
walnut cluster natural polishing

PALISSANDRO INDIA.INDIAN ROSEWOOD

palissandro india lucidatura naturale acrilica
indian rosewood natural acrylic polishing

RADICA DI MADRONA.MADRONA BURL

radica di madrona lucidatura acrilica
madrona burl acrylic polishing

PAU FERRO.PAU FERRO

oo
w

(o]
(o]

pau ferro opaco lucidatura poliuretanica
pau ferro mart polyurethane polishing

pau ferro naturale lucidatura a cera
pau ferro natural wax polishing



PIUMA DI CEREJEIRA.CEREJEIRA CROTCH

cerejeira opaco lucidatura poliuretanica
cerejeira mart polyurethane polishing

EBANO.EBONY

ebano opaco lucidatura poliuretanica
ebony mat polyurethane polishing

DECORAZIONE DORATA IN FOGLIA.GOLD LEAF DECORATION

=

N ]
i;u I
e b

VERNICIATURA.PAINTING

Verniciatura color bronzo effetfo naturale
Bronze colour painting with natural effect

LACCATURA OPACA.MAT LACQUER

LACCATURA OPACA SATINATA.GLAZED MAT LACQUER

oW 6U

LACCATURA OPACA ANTISCIVOLOANTI-SLIP MAT LACQUER

.

7W 7U

LACCATURA LUCIDA.SHINY LACQUER

6R 6P 8C

LACCATURA OPACA CRACKLE.MAT CRACKLE LACQUER

9490 9491
LACCATURA LUCIDA CRACKLE.SHINY CRACKLE LACQUER
9492 9493
LACCATURA EFFETTO CAMOSCIO.SUEDE EFFECT LACQUER
VE 7B 7A 7D
METALLLMETAL
ALPV 46

METALLO LIQUIDO.LIQUID METAL

01



LACCATURA LUCIDA SFUMATA..:

i



MARMIMARBLE BETULLA.BIRCH WOOD OPEN-AIR

- Betulla lucidatura acrilica naturale per esterno
oy Py - Birch wood natural acrylic polishing for outdoor
GOLD -
AFYON ONYX CALACATTA BROWN PORTORO
CRISTALLIL.CRYSTAL GLASS
ROVERE ABONOS.ABONOS OAK OPEN-AIR
CR CRA CRXC CRV CRXCV
Rovere Abonos lucidatura acrilica naturale per esterno
Abonos oak natural acrylic polishing for outdoor
GOMMA LIQUIDA.LIQUID RUBBER AFRORMOSIA. AFRORMOSIA OPEN-AIR

Afrormosia lucidatura acrilica in finfa grigio per esterno
Afrormosia grey acrylic polishing for outdoor

GL GL GL
DARK-BROWN GREY WHITE

CUOIO OPACO.MAT SADDLE LEATHER

METALLILMETAL OPEN-AIR
TURTLEDOVEll  MUD GREY NATURAL fl coLoniaLe | RUSSAN

WHITE MILKY IVORY

LIQUORICE g TOBACCO

CUOIO ANILINAANILINE SADDLE LEATHER MARMIMARBLE OPEN-AIR

BRUSHED
YELLOW R NTHRACITE ONYX GRIGIO
BROWN BLACK St

MILKY TURTLEDOVE




GIORGETTI

GIORGETTI SPA
120821 Meda (MB)
Via Manzoni 20

tel +39.0362.75275
fax +39.0362.75575
giorspa@giorgetti.eu
www.giorgetti.eu

GIORGETTI ATELIER
120122 Milano

Via Serbelloni 14
tel +39.02.99372000
atfelier@giorgetti.eu

GIORGETTI ATELIER

B 2000 Antwerpen

Britselei 16

tel +32.3.3361694

fax +32.3.3361697
atfelier@giorgettiantwerp.be
www.giorgetti.eu

Giorgetti GmbH Deutschland
D 50672 KéIn
Kaiser-Wilhelm-Ring 30-32

tel +49.0221.12071850

fax +49.0221.12071852
info@giorgetti.de
www.giorgetti.de

GIORGETTI USA INC
New York, NY

tel +1.212.8893261
info@giorgettiusa.com
www.giorgettiusa.com





